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Sicherheitshinweise A

- Die Glas-Trinkhalme sind fiir Kaltgetranke
geeignet. Verwenden Sie sie auf keinen Fall
flir Heipgetrdnke - Verbriihungsgefahr!

« Lassen Sie Kleinkinder die Glas-Trinkhalme
nicht verwenden. Bewahren Sie den Artikel
auch auferhalb der Reichweite von Klein-
kindern auf.

- Die Glas-Trinkhalme diirfen nicht von Kindern
und Personen verwendet werden, die aufgrund
ihrer physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder
Unkenntnis nicht in der Lage sind, sie sicher
zu benutzen, es sei denn, sie wurden in den
sicheren Gebrauch des Artikels unterwiesen
und haben die damit verbundenen Gefahren -
inbesondere die Zerbrechlichkeit der Glas-
Trinkhalme - verstanden.

- Beaufsichtigen Sie Kinder wahrend der
Verwendung, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Artikel spielen oder ihn
zweckentfremden.

- Das hochwertige Glas der Trinkhalme ist stabil
und unempfindlich. Vermeiden Sie dennoch
ein hartes Auf- oder Anschlagen der Glas-Trink-
halme und schiitzen Sie sie vor Herunterfallen.
Das Glas ist zudem nicht beipfest!

- Schiitzen Sie die Glas-Trinkhalme vor
starken Temperaturschwankungen.
Glasbruch-/Verletzungsgefahr!

- Kontrollieren Sie die Glas-Trinkhalme vor
jedem Gebrauch auf Risse oder sonstige
Beschddigungen. Beschddigte Glas-Trinkhalme
diirfen auf keinen Fall weiter verwendet
werden, sondern miissen entsorgt werden.
Verletzungsgefahr!

+ Reinigen Sie die Glas-Trinkhalme vor dem
ersten und nach jedem weiteren Gebrauch.
Die Glas-Trinkhalme lassen sich optimal mit
der mitgelieferten Reinigungsbiirste reinigen.
Sie kdnnen auch in der Spiilmaschine gereinigt
werden. Sortieren Sie die Glas-Trinkhalme
aufrecht und so im Besteckkorb ein, dass sie
nicht gegen andere Teile (z.B. Metallbesteck)
schlagen kdnnen.
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Safety warnings A

+ The glass straws are suitable cold drinks.

Never use them with hot drinks - risk of
scalding!

+ Do not allow small children to use the glass

straws. Store the product out of the reach
of small children.

+ The glass straws must not be used by children

or persons whose physical, sensory and mental
state or lack of experience or knowledge mean
they are unable to use them safely, unless they
have been instructed on how to use the straws
safely and understand the potential risks
associated with them - especially that the
glass straws are fragile and may break.

- Supervise children when they are using the

straws to make sure that they do not play
with them or use them for anything other
than their intended purpose.

+ The high-grade glass of the straws is resilient

and hard-wearing. Nevertheless, avoid hitting
or slamming down the glass straws with force
and do not drop them or let them fall.

The glass is also not bite-resistant.

+ Protect the glass straws from extreme

fluctuations in temperature.
Risk of glass breakage/injury!

+ Check the glass straws each time before using

them for cracks or other damage. Glass straws
that are damaged must never be used and
should be disposed of instead. Risk of injury!

+ Clean the glass straws prior to first use and

after every subsequent use. The glass straws
can be cleaned thoroughly with the cleaning
brush provided. They are also dishwasher-safe.
Stand the glass straws upright in the cutlery
basket to prevent them from knocking against
other objects (e.g. metal cutlery).

(™ Consignes de sécurité A

+Vous pouvez utiliser les pailles en verre avec

des boissons froides. Ne les utilisez en aucun
cas avec des boissons chaudes - risque de
briilure!

- Ne laissez pas les jeunes enfants utiliser les

pailles en verre et tenez I'article hors de leur
portée.

- Les pailles en verre ne doivent pas étre

utilisées par des enfants ou des personnes
dont les aptitudes physiques, sensorielles ou
intellectuelles, I'inexpérience ou le manque de
connaissances ne leur permettent pas de les
utiliser en toute sécurité, sauf s'ils ont été
initiés aux consignes de sécurité de I'article
et comprennent les risques qui en résultent,
en particulier la fragilité des pailles en verre.

« Il faut surveiller les enfants pour s'assurer

qu'ils ne jouent pas avec l'article ou le
détournent de ['utilisation prévue.

- Les pailles sont en verre de grande qualité,

robuste et insensible. Toutefois, ne les faites
pas tomber, ne les heurtez pas et protégez-les
des chocs. En outre, le verre ne résiste pas
aux mordillements!

- Protégez les pailles en verre des fortes

variations de température. Risque de bris
de verre et de blessure!

+ Avant chaque utilisation, examinez les pailles

en verre pour vous assurer qu'elles ne
présentent ni fissure ni autre détérioration.
Si elles sont endommagées, ne les utilisez
plus et jetez-les. Risque de blessure!

- Nettoyez les pailles en verre avant la premiére

utilisation et aprés chaque utilisation.

Le goupillon fourni est idéal pour nettoyer les
pailles en verre. Vous pouvez aussi les laver au
lave-vaisselle. Mettez-les verticalement dans
le panier a couverts en veillant a ce qu'elles
ne puissent pas heurter d'autres objets (des
couverts métalliques, par. ex.).
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(it Avvertenze di sicurezza A

- Le cannucce in vetro sono adatte per le

bevande fredde. Non utilizzare per bevande
calde - pericolo di ustioni!

+Non consentire I'utilizzo delle cannucce in

vetro ai bambini piccoli. Conservare l'articolo
fuori dalla portata dei bambini piccoli.

« Le cannucce in vetro non devono essere utiliz-

zate da bambini e persone che a causa di limi-
tate capacita fisiche, sensoriali o mentali o per
una scarsa esperienza o conoscenza non siano
in grado di utilizzarle in sicurezza, a meno che
non vengano addestrati nell'utilizzo sicuro
dell'articolo e comprendano quindi i rischi
associati, in particolare la fragilita delle
cannucce in vetro.

- Durante I'uso sorvegliare i bambini per accer-

tarsi che non giochino con I'articolo o che non
lo utilizzino per uno scopo diverso da quello
previsto.

- Il vetro di alta qualita delle cannucce & stabile

e resistente. Evitare quindi di urtare eccessiva-
mente contro le cannucce in vetro e protegger-
le da cadute. Inoltre il vetro non deve essere
masticato.

+ Proteggere le cannucce in vetro da eccessive

variazioni di temperatura.
Pericolo di rottura/lesionil

- Controllare le cannucce in vetro prima di ogni

utilizzo per escludere crepe o altri danni.
Smettere di utilizzare le cannucce in vetro
danneggiate; devono essere smaltite.
Pericolo di lesioni!

+Pulire le cannucce in vetro prima del primo

e dopo ogni utilizzo successivo.

La pulizia ottimale delle cannucce in vetro

e ottenuta utilizzando la spazzola per la pulizia
fornita in dotazione.

Inoltre possono essere lavate in lavastoviglie.
Posizionare le cannucce in vetro in verticale
nel cestello delle posate in modo che da evitare
urti contro altri oggetti (ad es. posate in
metallo).



(esD Bezpecnostni pokyny A (D Wskazowki bezpieczefistwa A (sk>Bezpecnostné upozorenia A (hw> Biztonsagi elGirasok A

- Sklenéné slamky jsou vhodné na studené
napoje. V zadném piipadé je nepouzivejte

na horké napoje - nebezpedi opareni!

- Nenechte malé déti pouzivat sklenéné slamky.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah malych déti.

- Sklenéné slamky nesmi pouZzivat déti ani
osoby, které nejsou na zakladé svych ome-
zenych fyzickych, smyslovych nebo duevnich
schopnosti nebo kvili nedostatku zkuSenosti
a/nebo védomosti schopny je pouZivat
bezpecné. Vyjimku tvori pripady, kdy bylo
témto osobdm vysvétleno, jak se vyrobek
bezpecné pouzivéd a ony pochopily nebezpeci
spojend s jeho pouZzivanim, predevsim pak
jeho ki'ehkost.

- Pokud budou déti vyrobek pouZivat, méjte
je pod dohledem, abyste zajistili, Ze si s nim
nebudou hrdt nebo jej nebudou pouzivat

k jinému neZ uréenému dcelu.

- Vlysoce kvalitni sklo sldamek je stabilni a odolné.

Presto vSak sklenéné sldmky chrafite pred
silnymi Gdery a spadnutim na zem. Kromé toho
neni sklo odolné proti rozkousnuti!

- Sklenéné slamky chranite pfed velkymi vykyvy
teplot. Nebezpe€i rozbiti skla/nebezpeti
zranénil

- Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, jestli
nejsou sklenéné slamky prasklé nebo jinak
poskozené. Poskozené sklenéné sldmky se
nesm{ v Zadném pfipadé déle pouZivat, ale
je nutno je zlikvidovat. Nebezpedi poranénil

- Sklenéné slamky vycistéte pred prvnim a
po kazdém dalsim poufZiti.
Sklenéné slamky Ize optimalné Cistit
dodanym Cisticim kartackem.
Jsou vhodné i do mycky. Sklenéné sldmky
postavte vzprimené do kose na pribory
v mycce a to tak, aby nemohly narazet do
jinych dill (napf. kovovych piibora).

- Szklane stomki do picia nadajg sie do zimnych

napojow. W zadnym wypadku nie nalezy pi¢
przez nie goracych napojow - ryzyko poparzenial

- Nie pozwala¢ matym dzieciom uzywac szkla-

nych stomek. Przechowywac produkt w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

- Szklane stomki nie mogg by¢ uzywane przez

dzieci i osoby, ktdre ze wzgledu na swoje
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe,
brak do$wiadczenia [ub odpowiedniej wiedzy
nie sa w stanie ich bezpiecznie uzywac, chyba
ze zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecz-
nego uzytkowania produktu oraz zrozumiaty
ewentualne zagrozenia wynikajace z niewtasci-
weqgo uzytkowania - w szczegélnosci z faktem,
ze szklane stomki mozna tatwo sttuc.

- Aby mie¢ pewnos¢, ze dzieci nie bawig sie

produktem ani nie uzywaja go w sposdb
niezgodny z przeznaczeniem, nalezy zapewnic
dzieciom odpowiedni nadzér podczas uzytko-
wania produktu.

- Wysokogatunkowe szkto, z ktorego wykonane

sg stomki jest stabilne i odporne. Niemnigj
jednak nalezy unika¢ uderzania stomkami
o podtoze lub inne przedmioty i chroni¢ je
przed upadkiem. Poza tym szkfa nie wolno
gryz¢ - ulegnie wtedy rozbiciu!

+ Chroni¢ stomki przed dziataniem duzych réznic

temperatur. Niebezpieczenstwo rozbicia szkta
i skaleczenia!

- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stomki

pod katem peknie€ lub innych uszkodzen.

W zadnym wypadku nie wolno uzywac uszko-
dzonych stomek, lecz nalezy je wyrzucic.
Niebezpieczenstwo obrazen ciatal

*Przed pierwszym i po kazdym kolejnym uzyciu

umy¢ szklane stomki do picia. Najlepiej jest
czyscié je za pomoca dotgczonej szczoteczki.
Mozna je takze my¢ w zmywarce do naczyn.
Szklane stomki do picia nalezy ustawi¢ pionowo
w koszyku na sztuéce w taki sposab, aby nie
uderzaty w inne przedmioty (np. metalowe
sztucce).

- Sklenené slamky na pitie sd vhodné na studené

néapoje. V Ziadnom pripade ich nepouzivajte na
hortce ndpoje - nebezpecenstvo obarenia!

- Nenechdvajte malé deti pouzivat sklenené

slamky na pitie. Vyrobok aj uchovévajte mimo
dosahu malych deti.

- Sklenené slamky na pitie nesmd pouZivat deti

a osoby, ktoré na zaklade ich psychickych,
zmyslovych alebo duSevnych schopnosti
alebo nedostatku skiisenosti a znalosti nie

st schopné vyrobok bezpetne pouZivat, jedine
ak boli o jeho bezpe¢nom pouzivani poucené
a pochopili nebezpecenstvd, ktoré z toho
vyplyvajd - obzvIast rozbitnost sklenenych
slamiek na pitie.

- PoCas pouZzivania dozerajte na deti, aby ste

zaistili, Ze sa s vjrobkom nebudd hrat, ani ho
pouzivat na iny Gcel.

- Kvalitné sklo slamiek na pitie je stabilné

a odolné. Napriek tomu zabrafite tvrdému
narazeniu alebo udretiu sklenenych slamiek
na pitie a chrénte ich pred spadnutim. Okrem
toho sklo nie je odolné voci prehryznutiu!

- Sklenené slamky na pitie chrarite pred silnymi

vykyvmi teploty. NebezpeCenstvo rozbitia skla/
nebezpecenstvo poranenial

- Sklenené slamky na pitie skontrolujte pred

kazdym pouZzitim na trhliny alebo iné poSko-
denia. Poskodené sklenené slamky na pitie
sa v Ziadnom pripade nesmu dalej pouZivat,
ale treba ich zlikvidovat. Nebezpecenstvo
poranenia!

« Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom

pouZziti sklenené slamky na pitie vycistite.
Sklenené slamky na pitie sa daju optimalne
Cistit dodanou Cistiacou kefkou. MoZu sa
umyvat aj v umyvacke riadu. Postavte ich
vzpriamene do kosika na pribor tak, aby
nemohli udierat o iné predmety (napr. kovovy
pribor).

+ Az liveg szivészalak hideg italokhoz

hasznalhaték. Soha ne hasznélja forré
italokkal - forrazasi sériilések veszélye!

- Kisgyermekek nem hasznalhatjak az liveg

szivészalakat. A terméket olyan helyen tarolja,
ahol gyermekek nem férhetnek hozza.

- A terméket nem hasznélhatjak gyermekek és

olyan személyek, akik fizikai, szellemi vagy
érzékeléssel kapcsolatos képességeik miatt,
illetve kelld tapasztalat vagy megfelel§ isme-
retek hidnydban nem képesek biztonsdgosan
kezelni azt, kivéve akkor, ha a termék haszna-
lati modjat és a vele jard veszélyeket elmagya-
raztak nekik és ezeket megértették - kiilono-
sen azt, hogy a szivészalak eltérhetnek.

- A hasznalat soran {igyeljen arra, hogy a

gyermekek ne jatsszanak a termékkel, és
ne hasznaljak rendeltetésétdl eltérd célra.

+ A szivdszalak kivald mingségd livege stabil

és strapabiré. Ennek ellenére keriilje, hogy a
szivészalak erdsen odaiitédjenek valamihez,
ligyeljen arra, hogy ne essenek le.

A szivdszal nem harapdsbiztos!

- Ovja az liveq szivoszalakat a nagy hémérsék-

let-vdltozdsoktol.
Uvegtorés- és sériilésveszély!

- Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nem

taldlhatd-e repedés vagy mds rongalddas az
liveq szivdszalakon. A megrongalddott iiveg
szivdszélakat tovabb hasznélni tilos, és ki kell
dobni Gket. Sériilésveszély!

- Tisztitsa meq az liveq szivdszalakat az elsé

hasznalat el6tt és minden tovabbi hasznalat
utén. Az liveq szivészalakat a mellékelt tiszti-
tokefével egyszer(ien meg lehet tisztitani.

A szivdszalak mosogatégépben is tisztithatok.
Az liveq szivdszalakat Gigy helyezze be a moso-
gatdgép kosaraba, hogy ne {itédhessenek vé-
letleniil mas targyhoz (pl. fém ev8eszkdzhoz).



